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KUPNA ZMLUVA

/d’alej v texte len ,.Zmluva™/

uzatvorend medzi tymito zmluvnymi stranami:

PREDAVAJUCI: Stefan Knizat, rod. KniZat, nar. , r.¢. trvale
bytom 935 31 Horna Se¢, Parkova ulica 274/6. ob¢an SR
Bankové spojenie: IBAN Sk

a
KUPUJUCI: Obec Hruboiiovo, ICO: 00 308 013, so sidlom 951 25 Hruboiiovo 153,
zastupena starostom obce - Vladimir Fabo

Bankové spojenie: : IBAN SK50 5600 0000 0009 2189 0001
takto: o
CLANOK 1.
Predmet prevodu
1.1. Predmetom prevodu podla tejto Zmluvy je nehnutelnost’ vedena na Okresnom urade Nitra,

katastralnom odbore, obec Hruboriovo, kat.tz.Sul’any, zapisand na LV ¢&. 911 ako CKN
parc.€.778/12 — zahrady o vymere 1959 m2, ktora bola zamerana geometrickym planom ¢&.
36/2016 zo dna 22.02.2017 vyhotoveného spolo¢nostou GEODETICA s.r.0., overenym
Okresnym uradom Nitra pod ¢. 350/2017 zo diia 07.03.2017 a boli novovytvorené

> parc.C.778/12 — zahrada o vymere 1855 m2,
» parc.£.778/16 — ostatné plochy o vymere 104 m2.

1.2, Nehnutelnosti uvedené v bode 1.1. boli ocenené znaleckym posudkom ¢.29/2024 zo dfia

05.12.2024, vyhotoveny znalcom Ing. Petrom MesaroSom tak, Ze parcela 778/16 ma
hodnotu 1 740,-Eur.

1.3, Obecné zastupitel'stvo uznesenim ¢&.24/2024 zo dia 16.12.2024 schvalilo nadobudnutie
nehnutelného majetku do vlastnictva obce za dohodnutti kipnu cenu podla &l. II. tejto

Zmluvy.
CLANOK II.
Zaviizok zmluvnych stran
2.1. Predavajuci preddva kupujucemu v celosti nehnutelnost parcelu CKN novovytvoreni

parc.c.778/16 — ostatné plochy o vymere 104 m2, blizsie opisant v &l. I. tejto Zmluvy a
kupujuci tito nehnutel'nost’ v celosti kupuje do svojho vlastnictva za dohodnutt kipnu cenu
1 740,-€ (jedentisicsedemstostyridsat’ eur) za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

2.2, Kupujuci sa zavizuje zaplatit’ kapnu cenu 1 740,-Eur na Géet predévajiiceho najneskor do 7
dni od podpisu tejto Zmluvy obomi zmluvnymi stranami.
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CLANOK III.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Predavajici vyhlasuje, Ze na nehnutelnostiach blizsie opisanych v ¢&l. L. tejto  Zmluvy
neviaznu ziadne t'archy, vecné bremend ani iné pravne povinnosti a ze predmet kipy nie je
predmetom stdneho, spravneho ani iného konania, nerobia si na ne pravny narok ani tretie
osoby a nie st im zname Ziadne okolnosti, ktoré by mohli najmé po prevode nehnutelnosti
stazit’ alebo znemoznit’ naplnenie ucelu tejto Zmluvy. Predavajica vyhlasuje, Ze mu nie su
zname také vady a posSkodenia predmetu kupy a jeho zariadenia, na ktoré by mal
kupujticeho osobitne upozornit'.

Kupujuci vyhlasuje, Ze je riadne obozndmeny s predmetom kupy, tento si prehliadol a
kupuje ho v takom faktickom, technickom a pravnom stave, v akom sa nachadza v ¢ase
vyhotovenia tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje, Ze od podpisania tejto Zmluvy sa zdrzi akéhokol'vek konania, ktoré
by mohlo stazit' alebo znemoznit' naplnenie Géelu tejto Zmluvy a zavizuje sa poskytnut
vSetku potrebnu su¢innost’ k naplneniu Géelu tejto Zmluvy.

Predavajuca sa zavizuje od podpisania tejto Zmluvy neuzatvarat' nové prevodné zmluvy,
zaloZné zmluvy, najomné zmluvy, & iné zmluvy, na zdklade ktorych by vzniklo tretim
osobam uzivacie pravo k nehnutelnostiam, ich ¢astiam alebo akékol'vek iné pravo, ¢i inak
zataZovat nehnutelnosti (napr.: zdloZné prava, vecné bremend a podobne) ani inak umoznit
fakticky uzivat’ nehnutelnosti tretim osobam.

V pripade ak sa vyhlasenia predavajuceho uvedené v tomto ¢lanku Zmluvy ukazu ako
nepravdivé alebo predavajtica porusi svoj zavizok podla tohto ¢lanku, méa kupujici pravo v
zmysle § 48 Obcianskeho zakonnika odstipit od tejto Zmluvy. Rovnako tak, ak sa
vyhlasenia kupujiceho uvedené v tomto ¢lanku IV. Zmluvy ukazu ako nepravdivé alebo
kupujtci porusi svoj zévizok alebo povinnosti upravené v tejto Zmluve, ma predavajiica
pravo v zmysle § 48 Obc¢ianskeho zakonnika odstapit od tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuji poskytnit’ si vzdjomnu suc¢innost’ nielen k naplneniu ucelu tejto
Zmluvy ale aj k bezodkladnému odovzdaniu predmetu kupy kupujicemu.

Odstupenim od zmluvy sa Zmluva od zagiatku rusi (okrem &l 111 tejto Zmluvy, ktoré ostiva
v u¢innosti) a zmluvné strany su povinné si vratit bezodkladne po doruceni odstipenia
druhej zmluvnej strane vsetko, o si navzajom plnili. Zaroven si povinné poskytnit si
vzajomnu suéinnost’ v zaujme navratenia nehnutel'nosti do vlastnictva predavajice;.

Utinky odstipenia nastani okamihom doruéenia riadneho a odévodneného oznamenia
o odstipeni druhej zmluvnej strane na adresu uvedent v zéhlavi tejto Zmluvy. Oznamenie
o odstipeni sa povazuje za dorucené aj v pripade, ak adresat odmietne zasielku prevziat
alebo ak sa zasielka vrati ako neprevzata v odbernej lehote, a to diiom uloZenia na poste.
ato aj v pripade, ak sa adresat o jej odoslani, dorucovani, resp. ulozeni nedozvedel.

CLANOK IV.
Nadobudnutie vlastnickeho prava a splnomocn\enie

Zmluvné strany bert na vedomie, 7e vecno-pravne uéinky Zmluvy nastant az, pravoplatnym
rozhodnutim Okresného uradu, katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava
v prospech kupujtcej na zaklade tejto Zmluvy.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze podpisanim Zmluvy st svojimi zmluvnymi prejavmi
viazané az do rozhodnutia katastralneho odboru Okresného tradu o povoleni alebo
zamietnuti vkladu vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy. Zmluvné strany si povinné
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poskytnit’ si potrebnu sucinnost’ v stvislosti s naplnenim predmetu tejto Zmiuvy a tiez pri
odstranovani pripadnych nedostatkov tejto Zmluvy alebo ndvrhy na vklad, braniacich
vydaniu rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava k nehnutelnostiam v prospech
kupujuceho.

V pripade umrtia uéastnika s viazani touto Zmluvou aj pravni nastupcovia Ucastnika. Tym
nie je dotknuty narok na nahradu $kody.

Ugastnici splnomociiuji JUDr. Luciu LEHMANOVU, advokitku so sidlom Frania Mojtu
43, 949 01 Nitra, na vykonavanie tkonov suvisiacich s vkladovym konanim na Okresnom
turade Nitra, katastralnom odbore. Najmi ju splnomocniujii na podanie navrhu na vklad, na
preberanie vsetkej kore$pondencie, na opravu zrejmych chyb v pisani a pocitani, ktorou sa
nemenia podstatné naleZitosti Zmluvy a tiez je opravnena za tymto ucelom spisat’ a
podpisat’ dodatok k tejto Zmluve a k navrhu na vklad.

Splnomocnena advokatka udelené plnomocenstvo prijima.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad tejto Zmiluvy poda do katastra nehnutel'nosti
splnomocnend advokatka elektronicky bezodkladne po predlozeni jedného podpisaného
rovnopisu tejto Zmluyy ktoroukol'vek zo zmluvnych stran a zaroven po predlozeni dokladu o
zaplateni kipnej ceny podla ¢l. IT Zmluvy.

Ak neddjde k prevodu vlastnickeho prava na zéklade tejto Zmluvy, Zmluvné strany maju
pravo odstupit” od tejto Zmluvy po troch diioch od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
prislusného okresného tradu o zastaveni katastralneho konania alebo zamietnuti nadvrhu na
vklad. Zmluvné strany st povinné vydat si navzajom vsetko, ¢o na zéklade tejto Zmluvy
ziskali bezodkladne po doruceni odsttipenia od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

CLANOK V.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ a Géinnost v rovine zavdzkovo-pravnych vztahov diiom jej
podpisu vietkymi uéastnikmi.

Zmluva je vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch.

Akekolvek zmeny Zmluvy sa moézu vykonat' len pisomnou formoy a ocislovanymi
dodatkami.

Ak sa ktorékol'vek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, ostatné ustanovenia tym nebudu
dotknuté. Zmluvné strany  sa  tymto zaviizuji nahradit neplatné, neu¢inné, alebo
nevykonatel'né ustanovenie novym, ktoré bude svojim vyznamom &o najblizgie vyznamu
ustanovent, ktoré sa stali neplatnymi, neucinnymi, alebo nevykonatel'nymi.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa na tomto pravnom ukone dohodli dobrovolne, prejav ich
vole bol slobodny a vazny, ich zmluvna volnost nie je obmedzena a ked’ze znenje tejto
Zmluvy je v stlade s prejavom ich véle, tato na znak suhlasu vlastnoru¢ne podpisuju.
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